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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 2783/75
(1975. gada 29. oktobris)

par vienotu sistému tirdzniecibai ar ovalbuminu un laktalbuminu

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
joipasita 14. panta 7. punktu un 28., 92. lidz 94. pantu, 111. un
turpmakos pantus, ka ari 235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

ta ka uz ovalbuminu, kas nav ieklauts Liguma II pielikuma, neat-
tiecas Liguma lauksaimniecibas noteikumi, bet uz olu dzeltenumu
tie attiecas;

ta ka 3aja sakara veidojas situacija, kas var nelabveligi ietekmét
kopgjas lauksaimniecibas politikas efektivitati olu sektora;

ta ka lidzsvarota risinajuma panaksanai biitu janosaka vienota sis-
téma tirdzniecibai ar ovalbuminu, kas atbilstu jau ieviestajai sis-
témai tirdzniecibai ar olam; ta ka japaplasina is sistémas lieto-
jums, to attiecinot arl uz laktalbuminu, kas daudzos gadijumos
izmantojams ka ovalbumina aizstajéjs;

ta ka saskana ar Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2771/75 (3 par olu tirgus kopigo organizaciju Kopiena
ieviesta vienota olu tirgus organizacija, jo ipasi nosakot vienotas
nodoklu un kompensaciju likmes attieciba uz tre$am valstim par
neparstradatam olam un olu dzeltenumiem vai noteiktiem par-
strades produktiem, kuru sastava ietilpst olas baltums;

ta ka, nemot véra albuminu saistibu ar olam, arf tirdzniecibas sis-
témai ar albuminiem butu jaatbilst speka esosajai sistémai attie-
ciba uz olam;

() OV C128,9.6.1975., 39. Ipp.
() OVL 282, 1.11.1975., 49. Ipp.

ta ka ovalbumina cenas parasti mainas tapat ka olu cenas, kas
Kopienas tirgli un pasaules tirg( ir atskirigas; ta ka So cenu atski-
1ibu radito konkurence traucéjumu novérsanai janosaka ieved-
muita, kas tos pilniba kompensé; ta ka acim redzami piemeérotaka
§1 nodokla summas noteik§anas metode ir ta atvasinaana no
nodokla, kas noteikts olam ar ¢aumalu;

ta ka parstradato produktu noforméjuma novértésanai jaizstrada
diferencéti koeficienti;

ta ka olu cena un parstrades izmaksas nav vienigie faktori, kas
nosaka albumina cenu pasaules tirg; ta ka ievedmuitas sistémas
efektivitates nodro§inasanai japaredz papildu summa, kas nodo-
klim pieskaitama gadijumos, kad pasaules tirgti piedavajums ir
par nesameérigi zemam cenam;

ta ka ciesas ekonomiskas saistibas dé] starp dazadiem olu produk-
tiem ovalbuminam un laktalbuminam janosaka tirdzniecibas
standarti, kas iesp&jami tuvu atbilst Regulas (EEK) Nr. 2771/75
1. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajiem produktu tirdznie-
cibas standartiem;

ta ka, ciktal tas nepieciesams Regula (EEK) Nr. 277175 noteikta
olu eksporta kompensaciju mehanisma un $aja regula noteiktas
sistémas sekmigai darbibai, biitu japienem noteikumi aktivas
apstrades reZima izmanto$anas reglamenté$anai vai ta aizliegu-
mam gadijumos, kad to nosaka tirgus situacija;

ta ka ievedmuitu sistémas ieviesana lauj atteikties no visiem pare-
jiem aizsargpasakumiem uz Kopienas aréjam robezam; ta ka,
izveidojot vienoto tirgu, jaatce] visas iek$gjas robezas un janovers
visi §kérsli minéto precu brivai apritei,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. 5. pants

1. pants

Kopienas tirdznieciba ar tresam valstim importa nodokli nosaka
adiem produktiem:

Kopéja muitas tarifa .
P Precu apraksts

pozicija Nr.
ex 35.02 Albumini:
ex A. Il Citas preces, kas nav nederigas lietoSanai cil-

veku uzturd, vai preces, kas padaritas nederigas
lietosanai cilveku uztura

a) ovalbumins un laktalbumins:
1. Izkaltéts, pieméram, platnés, zvinas, par-
slas, pulveri
2. Citi

2. pants

1. Ievedmuitas summa par visiem Kopiena ievestajiem produk-
tiem, kuri uzskaititi 1. panta, ir vienada ar nodoklu summu par
olam ar Caumalu, kas noteikta saskanid ar Regulas (EEK)
Nr. 2771/75 4. panta 1. punkta noteikumiem, to koriggjot ar
attiecigajam produktam noteikto koeficientu, kas minéts 3. pan-
ta.

2. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 277175 17. panta noteikto kar-
tibu nakamajam tris ménesu terminam visas nodoklu summas
nosaka ieprieks.

3. pants

Produktiem, kas uzskaititi 1. panta, koeficientus nosaka saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2771/75 17. panta noteikto kartibu, aprékinot
pieskaitijumus koeficientiem, kas noteikti olu dzeltenumam péc
raditaja, kur$ dots Regulas (EEK) Nr. 2771/75 5. panta 1. dalas
otraja ievilkuma.

4. pants

Ja Kopienas tirgt biitiski palielinas cena un paredzams, ka $ada
situacija saglabasies, tadgjadi traucgjot tirgus darbibu vai radot
tirgus darbibas traucgjumu draudus, var veikt vajadzigos
pasakumus.

Padome, lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu, péc Komisijas
priekslikuma pienem visparigus noteikumus 33 panta piemérosanai.

1. Vienu robeZcenu nosaka 1. panta uzskaititajiem skidrajiem un
saldétajiem produktiem, un otru — taja uzskaititajiem sausajiem
produktiem. Cenu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2771/75 7. panta
2. dalas noteikumiem nosaka, balstoties uz robezcenu olam ar
caumalu un nemot véra izejvielas zemako cenu, 3. panta minétos
koeficientus un parstrades izmaksas.

2. Robezcenu nosaka ieprieks nakamajam tris ménesu terminam.

3. Gadijumos, kad produkta franko-uz-robezas piedavajuma
cena ir zemaka par robeZcenu, importa nodokli sim produktam
palielina par papildu summu, kas ir vienada ar robeZcenas un
franko-uz-robezas piedavajuma cenas starpibu.

Tomér nodokli par $o papildu summu nepalielina importam no
tre$am valstim, kas ir gatavas un spgj garantét, ka to importéto
produktu cena, kuri razoti So valstu teritorija un nak no $o valstu
teritorijas, nav zemaka par attieciga produkta robezcenu un ka
tiks novérstas visas tirdzniecibas pliismas novirzes.

4. Visam importa precém no visam tre§am valstim nosaka
franko-uz-robezas piedavajuma cenu.

Tomér gadjjumos, kad eksportu no vienas vai vairakam tresam
valstim veic par |oti zemam cenam, kas ir zemakas par vidéjam
cendm citas tre$as valstis, eksportam no $im citam tre§am valstim
nosaka otru franko-uz-robezas piedavajuma cenu robezai.

5. Siki izstradatas normas $a panta piemeéro$anai pienem saskana
ar Regula (EEK) Nr. 2771/75 noteikto kartibu.

Saskana ar to pasu kartibu nosaka:

— robeZcenas un

— vajadzibas gadijuma papildu summas.

6. pants

1. panta uzskaititajiem produktiem var pienemt tirdzniecibas
standartus, kas, ievérojot vajadzibu nemt véra So produktu ipasi-
bas, atbilst Regulas (EEK) Nr. 2771/75 2. panta 2. dala
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noteiktajiem tirdzniecibas standartiem tiem produktiem, kuri
uzskaititi minétas regulas 1. panta 1. punkta b) apak$punkta.
Standartus jo ipasi var saistit ar iedalijumu 3kiras péc kvalitates,
iesainojuma, glabasanas veida, transportéSanas veida, noforme-
juma un marké&uma.

Standartus, to darbibas jomu, ka ari visparigus to piemérosanas
noteikumus pienem Padome, lemjot ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, péc Komisijas priekslikuma.

7. pants

Ciktal tas nepieciesams olu tirgus kopigas organizacijas un 3is
regulas pienacigai darbibai, Padome, lemjot ar kvalificétu balsu
vairakumu, péc Komisijas priekslikuma var pilniba vai dalgji
aizliegt izmantot aktivas apstrades reZimu tiem 1. panta
uzskaititajiem produktiem, kas paredzéti $aja pasa panta
uzskaitito produktu raZo$anai.

8. pants

1. To produktu tarifu klasifikacijai, uz kuriem attiecas $i regula,
pieméro Kopéjo muitas tarifu interpreté$anas visparigas normas
un Ipasas normas to piemeérosanai; tarifu nomenklattira, ko rada
§is regulas piemérosana, icklauj Kopé&jos muitas tarifos.

2. Iznemot gadijumus, kad $aja regula noteikts citadi, vai gadiju-
mus, kad lémumu par atkapi pienem Padome, lemjot ar kvalifi-
cétu balsu vairakumu, pé Komisijas priekslikuma, ir aizliegts
veikt $adas darbibas:

— noteikt jebkadus citus muitas nodoklus vai tiem lidzvértigus
maksajumus,

— noteikt kvantitativus ierobezojumus vai tiem lidzvertigus
pasakumus.

Visus pasakumus importa vai eksporta licencu pieskirsanas iero-
bezo3anai noteiktdam personu kategorijam uzskata par pasaku-
miem, kas ir [idzvértigi kvantitativiem ierobezojumiem.

9. pants

1. panta minétos produktus, kas razoti vai iegiiti no produktiem,
uz kuriem neattiecas Liguma 9. panta 2. punkta un 10. panta
1. punkta noteikumi, nepienem lai$anai briva apgrozijuma
Kopienas teritorija.

10. pants

Dalibvalstis un Komisija apmainas ar $is regulas ievie$anai
nepieciesamo informaciju. Sis informacijas apmaipas un
izplatiSanas noteikumus piepem saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 277175 17. panta noteikto kartibu.

11. pants
1. Ar 3o ir atcelta Padomes 1967. gada 27. junija Regula
Nr. 170/67EEK (1) par kopgju sistému tirdzniecibai ar ovalbu-
minu un laktalbuminu un par Regulas Nr. 48/67 [EEK atcelanu,
kas grozita ar Regulu (EEK) Nr. 1081/71 (2).

2. Atsauces uz regulu, kas atcelta ar 1. punktu, uzskatamas par
atsaucém uz $o regulu.

Atsauces uz §Is regulas pantiem jasaprot saskana ar pielikuma
doto korelaciju.

12. pants

Si regula stajas speka 1975. gada 1. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1975. gada 29. oktobrT

Padomes varda —
priekssedetajs

G. MARCORA

() OV 130,28.6.1967., 2596./67. Ipp.
() OVL116,285.1971. 9. Ipp.
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Regula Nr. 170/67/EEK

5.a pants

6. pants

7. pants

8. panta 2. punkts

9. pants

PIELIKUMS

Korelacija

St regula

6. pants
7. pants
8. pants
9. pants

10. pants



